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Conexiuni

\/ Redare

\/ Setari

\/ Sfaturi

\/ Apendice

\

Accesorii

Introducerea bateriilor

Raza de actiune a unitatii de telecomanda
Numele si functiile pieselor

Panou frontal

Afi a

Panoul din spate

Unitate de telecomanda

Panoul din spate

© v ©w o o u u b

Conexiuni

Conectarea unui amplificator 15
Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala 16
Conectarea unei unitati flash USB la portul USB 17 ani
Conectarea dispozitivelor cu conectori pentru telecomanda T8ani
Conexiune 18ani
Setare tBant
Conectarea dispozitivului de temporizare 19
Conectarea cablului de alimentare 20
Redare
Operatiune de baza 22
Pornirea alimentarii 22
Comutarea alimentarii in modul standby 22
Selectarea modului de redare media
Comutarea luminozitatii afisajului
Redarea CD-urilor 24
Redarea CD-urilor 24
Redarea pieselor intr-o ordine specifica (Redare programata) 26
Redarea CD-urilor DATE 27
Redarea fisierelor et
30

Redarea unei unitati flash USB

Redarea fisierelor stocate pe unitati flash USB

De la distanta Index
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Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
Setadri Apendice
Harta meniului Redarea discurilor 46
Operarea meniului 34 Fisiere 46
Castig Amp H/P Redarea de pe unitati flash USB 48
Filtra et Ordinea de redare a fisierelor muzicale 49
lesire digitald 36 Despre discuri si fisiere 50
Legéturé de pornire 36 Precautii privind utilizarea suporturilor media 51
Redare cu temporizator 37 incarcarea discurilor 51
Mod automat de asteptare 37 Cum sa gestionezi mass-media 52
Curéatarea discurilor 52
Sfaturi Explicatia termenilor 53
Sfaturi 39 Specificatii
Depanare 40 Index 58
Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita M4
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda 42
Afisajul acestei unitati nu arata nimic 42
Nu se aude niciun sunet 43
Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot 43
Nu se aude sunetul dorit 43
Unitatile flash USB nu pot fi redate 44
Nu se pot reda discuri
I 3 De la distanta Index

Panoul din spate
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/ Cuprins \/CC’nEXiU”i \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Marantz. Pentru a asigura functionarea corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza produsul.
Dupa ce ati citit acest manual, asigurati-va cd il pastrati pentru referinte ulterioare.

Accesorii

Verificati dacd urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu produsul.

N S

Ghid de pornire rapida

Instructiuni de siguranta Precautii privind utilizarea bateriilor Cablu de alimentare

Unitate de telecomanda 2x baterii RO3/AAA Cablu audio Cablu conector la distanta
(RCOO5PMCD)

Panou frontal i Panoul din spate | 4 De la distanta Index | @
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

f3 NOTA
oducerea bateriilor
0 Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din baterie:
0 Nu utilizati o baterie nouad impreuna cu una veche.

1 Scoateti CaPaCU| din Spate in directia Séget.ii 5' 0 Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.
0 Scoateti bateriile din telecomanda daca aceasta nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp

scoateti-l.
perioade.
0 Daca se produce o scurgere de lichid din baterie, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei

compartiment si introduceti baterii noi.

Raza de actiune a telecomenzii

unitate

indreptati telecomanda spre senzorul de actionare atunci cand o utilizati.

2 Introduceti corect cele doua baterii iTn compartimentul pentru baterii. | o ’ 0ooo0 ocoo o
compartimentul asa cum este indicat. l = No
.  E—— = | I— |
Baterii i
Aprox.7 m i
30° W 30°
]

000,/~\0

OO@
000

000

3 Puneti la loc capacul din spate.

> @
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Numele si functiile pieselor

Panou frontal

q Y, Inetaga utlzgor QQ 0T
2 - )
maranitz
..
O- ©
O PHONES LEVEL

. J

L. 1 1

T2 T3 i

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.

o frontal 6 Index 4 @
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

\/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
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Buton de pornire (X)
Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v p. 22)

B Buton Redare/Pauza (p)

Apasati acest buton pentru a intrerupe redarea. Daca este apasat in timp ce este intrerupta sau

oprit, reia redarea de la ultima piesa redata.

Butonul C de oprire (i)
Opreste redarea.

Butonul D INPUT
Folosit pentru a selecta sursa de redare. (v p. 23)

Indicator circuit de protectie E

Acesta clipeste cand circuitul de protectie a functionat. (v p. 41)

Afisaj F
Diverse informatii sunt afisate aici. (v p. 8)

Tava pentru disc G
Folosit pentru a introduce un disc.
Senzor telecomanda H
Acesta primeste semnale de la telecomanda. (v p. 5)
Buton de deschidere/inchidere a tavii discului (q)
Deschide si inchide sertarul discului. (v p. 24)
J Buton de salt invers (k)

Revine la inceputul piesei redate in prezent. Apdsati si mentineti apasat pentru a derula
rapid inapoi piesa.

K Buton de salt Thainte (j)
Reda urmatoarea piesa. Apdsati si mentineti apasat pentru a derula rapid piesa inainte.

Port USB L
Acesta este folosit pentru conectarea dispozitivelor de stocare USB (cum ar fi unitatile flash USB).
(v.p.17)
M Buton de control al volumului castilor (NIVEL PHONES)
Regleaza volumul castilor.
Mufa pentru casti N
Folosit pentru conectarea castilor.

NOTA

0 Pentru a preveni pierderea auzului, nu cresteti excesiv nivelul volumului in timpul utilizarii
casti.
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/ Cuprins \/CC’nEXiU”i \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Afi a

w erty

(TOTAL) (RANDOM FLD]

Un afisaj informativ Indicator D RANDOM
Afiseaza diverse informatii sau timpul scurs de redare si asa mai departe despre Se aprinde n timpul redarii aleatorii.
disc.

Indicatori ai modului de repetare E

B Indicatori ai modului de redare Se aprinde pentru a se potrivi cu setarile modului de repetare.

1: Se aprinde in timpul redarii. Indicator mod folder F
3: Se aprinde In timpul pauzei. Se aprinde cand modul folder este setat in modul de redare CD-R/CD-RW
Indicatorul C TOTAL gama. (v. p. 29)

Se aprinde cand numarul total de piese si durata totala a CD-ului sunt
afisat.

e o ‘ @
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

\/ Setari

Sfaturi

\/ \/ i\

Panoul din spate

-

AUDIO OUT

DIGITAL AUDIO OUT

~N

REMOTE CONTROL

q noi

Conectori AUDIO OUT
Folosit pentru conectarea dispozitivelor echipate cu conectori de intrare audio analogici
sau un amplificator extern. (v p. 15)

B Conectori DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL/OPTIC)
Folosit pentru a conecta un amplificator sau un convertor D/A cu intrare digitala
conectori. (v. p. 16)

Conectori C REMOTE CONTROL

Folosit pentru conectarea la un amplificator Marantz compatibil cu
functie de telecomanda. (v p. 18)

9

D Comutator EXTERN/INTERN
Rotiti acest comutator in pozitia ,EXTERNAL” pentru a actiona unitatea indreptand
telecomanda la amplificatorul conectat la aceasta unitate folosind telecomanda
conexiune de control. (v. p. 18)

Intrare CA (ACIN)

Folosit pentru conectarea cablului de alimentare. (v p. 20)
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Unitate de telecomanda
Telecomanda furnizata impreuna cu aceasta unitate poate controla un amplificator Marantz.

0 ,Operatiuni amplificator” (v p. 13)

Functionarea acestei unitati
Un transmitator de semnal pentru telecomanda
Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 5)

B Buton de actionare electrica (CD X)

Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v p. 22)
C Buton de deschidere/inchidere a tavii discului (q)

Deschide si inchide sertarul discului. (v p. 24)

Butoane de sistem D
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.

1 0 Index 4 @
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/ Cuprins \/

Conexiuni

\/

Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice

kY

Jet3
y—?'g

TONEBALANCE

T2
T3

W

B

E Buton de selectare a modului media (INPUT)
Folosit pentru a selecta sursa de redare. (v p. 23)

Butonul F Informatii (INFO)

Aceasta comuta informatiile despre piesa afisate pe ecran in timpul redarii.

redare.
Butonul G PROGRAM

Aceasta seteaza redarea programului. (v p. 26)
Butonul H ENTER

Aceasta determina selectia.

Butoane cursor
Aceste articole selectate.

Butonul ] INAPOI
Revine la elementul anterior.

Butoane numerice K (0 - 9)
Acestea introduc numere in unitate.

Buton (butoni) L RANDOM
Comuta redarea aleatorie.

Butonul M REPEAT (r)
Comuta la redarea repetatd.

o ‘ @
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/ Cuprins \/Cf’nexmni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Butonul N OPTIUNI
0 Selecteaza intervalul de redare al CD-ului de date. (v p. 29)
0 Selecteaza intervalul de redare al unitatii flash USB. (v p. 32)
Butonul SETUP
Aceasta afiseaza meniul de setdri pe ecran. (v p. 34)
Butonul P CLEAR
Aceasta sterge inregistrarea programului. (v p. 26)
Butonul Q FILTER
Aceasta comutd caracteristicile filtrului. (v p. 35)

Butonul DIMMER ( regulator de intensitate )

Aceasta comutd luminozitatea afisajului. (v p. 23)

O——T4
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/ Cuprins \/ Conexiuni

<

Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

o Operatiuni amplificator

Se poate opera un amplificator Marantz.
Butoane de selectare a sursei de intrare
Butonul B TON/BALANT
Butonul C MUTE (:)

D Buton de functionare (AMP X)
Butoane VOLUME (nu)
#

0 Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze anumite produse.
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Cuprins Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Cuprins Cabluri utilizate pentru conexiuni
Conectarea unui amplificator 15 Furnizati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le conectati.
conectati.
16

Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala

Conectarea unei unitati flash USB la portul USB 17ani Cablu audio S1(e)= =[0I
(furnizat) o 2
Conectarea dispozitivelor cu conectori pentru telecomanda 18ani Q (K] @ @

19 Cablu conector la distanta

Conectarea dispozitivului de temporizare H
(furnizat) ©

Conectarea cablului de alimentare 20

Cablu optic fﬂ: CD’

NOTA

0 Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu au fost finalizate toate conexiunile. Cablu digital coaxial @ H@

0 Nu legati cablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru poate duce la

zumzet sau zgomot.
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/CUPTM Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea unui amplificator

Amplificator

AUDIO
iN

RL

(JO

I I

Banou N 15 e } @
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/CUPTM Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala

Va puteti bucura de redare audio digitald conectand la aceasta unitate un amplificator sau un convertor D/A care are un conector audio digital.

Amplificator /
Convertor D/A

COAXIAL OPTIC
N N

[T

[ C._ T

0 Iesirea audio digitala se opreste in timpul redarii fisierelor DSD prin intermediul unitatii flash USB.

0 Nu se recomanda conectarea unui reportofon care are un conector audio digital.

| S | . - |
1 6 o ‘ @
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Cuprins Redare Setari Sfaturi Apendice

.

Conectarea unei unitati

v

flash USB la portul USB

Pentru instructiuni de utilizare, consultati ,Redarea de pe o unitate flash USB". (v p. 30)

Unitate flash

a—

#

0 Marantz nu garanteaza ca toate unitatile flash USB vor functiona sau vor fi alimentate. Cand utilizati o unitate hard disk (HDD) USB portabila care a fost livrata cu un adaptor CA, utilizati

adaptorul de curent alternativ furnizat de dispozitivul respectiv.

NOTA
0 Unitatile flash USB nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.

0 Nu este posibila utilizarea acestei unitati conectand portul USB al unitatii la un PC printr-un cablu USB.

0 Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati o unitate flash USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte dispozitive.

17 ani

De la distanta Index

Panoul din spate
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Cuprins Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea dispozitivelor cu conectori pentru telecomanda

Urmatoarele functii pot fi utilizate atunci cand aceasta unitate este conectata la un amplificator Marantz.

0 Semnalul telecomenzii receptionat de amplificator este transmis catre
aceasta unitate pentru a o controla. Aceasta unitate

0 Cand alimentarea acestei unitati este pornita, alimentarea amplificatorului se opreste
pornit, iar sursa de intrare pentru amplificator comuta la ,,CD". (Pornirea amplificatorului
functie de legatura)

0 Puteti seta functia de conectare la pornire pe activatd sau dezactivata in ,Conectare la pornire” din

meniul de setari. (v p. 36)
EXTERNAL

INlTERNAL

} Setati pe
Fluxul semnalului LEXTERN".

0 Este posibil ca unele operatiuni sa nu fie posibile pe unele amplificatoare Marantz.

Conexiune Coblu

Folositi cablul conectorului de la telecomanda furnizat pentru a conecta TELECOMANDA _
Conectorul CONTROL IN al acestei unitati la conectorul REMOTE CONTROL OUT telecomanda (incli)

L

conectorul amplificatorului.

Seta re ﬁmpliﬁcator

Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe unitate in pozitia ,EXTERNAL".

0 Aceasta setare va dezactiva receptia senzorului de telecomanda al acestei unitati.

0 Pentru a actiona unitatea, indreptati telecomanda spre senzorul de telecomanda al

amplificator. =
i i @
0 Pentru a utiliza aceasta unitate independenta, fara a conecta un amplificator, rotiti comutatorul la \_

"INTERN". | I

Panou frontal Afi a Panoul din spate 1een De la distanta Index
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/C“F’Tm Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea dispozitivului de temporizare

Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator atunci cdnd un amplificator si un dispozitiv cu temporizator sunt conectate la aceasta. (,Redare cu temporizator” (v p. 37))

Aceastd unitate

(o] o oo oo0o

Amplificator

La priza de curent de uz casnic
(230 V CA, 50/60 Hz)

Dispozitiv de temporizare

5.0
om e & 0
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/CUPTM Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti stecherul de alimentare n priza.

La priza de curent de uz casnic Q —-—JT [
(230 V CA, 50/60 Hz) e

— Cablu de alimentare (inclus)

| s | ) < |
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Cuprins

Operatiune de baza 22
Redarea CD-urilor 24
Redarea CD-urilor DATE 27
Redarea unei unitati flash USB 30

Afi a Panoul din spate | Index i @
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Operatiune de baza

P \ \ S
w Pornirea alimentarii
-ulx ——©®

1 Apasati CD X pentru a porni unitatea.
’ 0 De asemenea, puteti apasa X pe unitatea principald pentru a porni alimentarea din modul standby.

DI —

0 De asemenea, puteti apdsa p pentru a porni alimentarea din modul standby.

Comutarea alimentarii in modul stand

1 Apasati CD X.
Unitatea trece in modul standby.

INTRARE ——

0 De asemenea, puteti comuta alimentarea in standby apasand X pe unitatea principala.

NOTA

0 Unele circuite continua sa fie alimentate chiar si atunci cand exista curent electric.
modul standby. Cand plecati de acasa pentru perioade lungi de timp sau cdnd mergeti pe
vacanta, deconectati cablul de alimentare de la priza.

REGLATOR DE PUTERE

22 Index 4 @
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Selectarea modului de redare media

1 Apasati INPUT pentru a selecta modul media de redare.

Disc
. Selectati pentru a reda un disc.
(Implicit):

USB:

Selectati pentru a reda de pe o unitate flash USB.

#

0 De asemenea, puteti selecta modul de redare apasand INPUT pe unitatea principala.

Comutarea luminozitatii afisajului

7

Luminozitatea afisajului poate fi reglata intre patru niveluri. Comutarea

Oprirea afisajului reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand
redare a sunetului de calitate superioara.

1 Apasati DIMMER.

0 Luminozitatea afisajului se schimba de fiecare data cand butonul este apasat.
presat.

0 Luminozitatea afisajului este setata implicit la cea mai luminoasa valoare.

0 Daca butoanele sunt actionate cand afisajul este oprit, informatiile sunt afisate temporar
la cea mai luminoasa lumina.

0 Afisajul este oprit doar in timpul redarii.

Pan tal Afi a Panoul din spate Index | @
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Redarea CD-urilor

) Q
Redarea CD-urilor

1 Introduceti un disc. (v p. 51)

0 Apasati q pentru a deschide/inchide sertarul discului.

2 Apasati p.

— KK DY Indicatorul 1 se aprinde pe afisaj. Redarea incepe.
O NOTA
0 Nu asezati obiecte strdine in sertarul discului. Acest lucru ar putea deteriora unitatea.
INFORMATII _®

0 Nu fmpingeti tava discului cu ména cand alimentarea este oprita. Acest lucru ar putea

PROGRAM —-0 deteriora unitatea.

—— CLAR

ALEATOARE >G REPETA ¢
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

S

AVA

Sfaturi

\/ Apendice

\

Butoane de operare

Func ie

0 Consultati ,Despre redarea discurilor”. (v p. 46)

p- Redare / Pauza
eu Stop
Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urmatoare
K (Apasati si mentineti apasat) Derulare rapida inapoi / Derulare
rapida inainte
0-9 Selectati piesa ExempluH
RANDOM Redare aleatorie Piesa 4:
Redare repetata
REPETA r 0 Comutarea intre repetarea tuturor pieselor, Piesa 12:

Repetare pe o singura pista si Repetare dezactivata.

Discuri care pot fi redate

1 Folositi 0 - 9 pentru a selecta piesele.

Apasati numarul 4 pentru a selecta piesa 4.

INFORMATII

Comutarea afisajului orei
0 Comutarea intre timpul scurs al

piesa curentd, timpul ramas al

piesa curenta si timpul rdmas al tuturor

piste.

0 Ora afisatd pe aceasta unitate poate diferi

din acest timp real, asa cum este calculat

prin trunchiere la cea mai apropiata secunda.

o Redarea unei anumite melodii (Cautare directa)

Apasati numerele 1 si 2 consecutiv pentru a selecta pista 12.
0 Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5 secunde dupa apasarea butonului

Panou' dln Spate ; 25 Index ‘ @

butoane numerice. Pentru a introduce un numar din doua cifre, asigurati-va cd apasati butonul

doua butoane numerice, unul imediat dupa altul.
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

Redarea pieselor intr-o anumita ordine

(Redare programata)

Pot fi programate pana la 25 de piese.

1 In modul oprire, apasati PROGRAM.

Pe afisaj apare ,Program”.

2 Folositi tastele 0 - 9 pentru a selecta piesele.

ExempluH

Piesa 4:

Apasati numarul 4 pentru a selecta piesa 4.
Piesa 12:

Apasati numerele 1 si 2 consecutiv pentru a selecta pista 12.

0 Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5 secunde dupa ce apasati
butoanele numerice. Pentru a introduce un numar din doua cifre, asigurati-va ca apasati
cele doua butoane numerice, unul imediat dupa altul.

3 Apasati p.

#

Redarea incepe in ordinea programata.

0 Programul este sters cand sertarul discului este deschis sau cand alimentarea este oprita.

0 Cand se apasa RANDOM fin timpul reddrii programului, piesele programate
sunt redate n ordine aleatorie.

0 Cand se apasa REPEAT r in timpul redarii programului, piesele sunt redate
in mod repetat, in ordinea programata.

o

Sfaturi

\/ \/ Apendice

Verificarea ordinii pieselor programate

in modul oprire, apasati j.

Piesele sunt afisate in ordinea programata pe afisaj, fiecare
timpul in care se apasa j.

o Pentru a sterge ultima piesa programata

In modul oprire, apasati CLEAR.

Ultima piesa programata este stearsa de fiecare datd cand se apasa butonul.

#

0 De asemenea, puteti selecta o piesa care sa fie stersa apasand j.

Stergerea tuturor pistelor programate

In modul oprire, apasati PROGRAM.
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Redarea CD-urilor DATE

0 Aceasta sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale inregistrate pe
un CD-R/CD-RW.

f
o

= 0 Exista multe site-uri de distributie a muzicii pe internet care va permit sa
descarcati fisiere muzicale Th format MP3 sau WMA (Windows Media® Audio).
Muzica (fisierele) descdrcate de pe astfel de site-uri pot fi stocate pe

discuri CD-R/CD-RW si redate pe acest aparat.

0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru

— KK D] redarea sunt urmatoarele.

@ DI | Consultati sectiunea ,Fisiere redabile” pentru detalii. (v p. 46)
O 0 MP3
0 WMA
INFORMATII
= NOTA
O—— OP 1IUNE

0 Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.

Cursor sus/jos 0 Retineti cd, n functie de software-ul utilizat pentru ardere si de alte conditii, unele

este posibil ca fisierele sa nu fie redate sau afisate corect.

INTRODUCE
SPATE +Windows Media” si ,Windows" sunt marci comerciale sau marci inregistrate
marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte
tari.
ALEATOARE > REPETA &

| S | . - |
27 o ‘ @
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Redarea fisierelor Butoane de operare Func ie

p- Redare / Pauza

1 Introduceti un disc CD-R/CD-RW care contine fisiere muzicale in eu Stop

tava discului. (v p. 51
vp ) Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urmatoare

0 Apasati q pentru a deschide/inchide sertarul discului.

K (Apasati si mentineti apasat) Derulare rapida inapoi / Derulare
rapida inainte
2 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta fisierul muzical pe care doriti sé-l redati.
pOt fi redate de pe datele muzicale CD-R/CD-RW, apoi SPATE Trecerea la un nivel superior in arborele de foldere
apasati ENTER. Cursor sus/jos Selectati elementul
Redarea incepe. INTRODUCE Introduceti elementul selectat / Redare
OP IUNE Selectati intervalul de redare
RANDOM Redare aleatorie
Redare repetata
REPETA r

0 Comutarea intre repetarea tuturor pieselor,

Repetare pe o singura pista si Repetare dezactivata.

Comuta afisajul intre Numele titlului /
INFORMATI! Numele artistului, Numele titlului / Numele albumului si
Nume de fisier.

0 Pentru a incepe redarea unui alt fisier n timpul redarii unui CD-R/CD-RW, apasati mai intai BACK
pentru a afisa arborele de fisiere. Apoi, utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta fisierul care va fi afisat.
redat si apasati ENTER.
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\

Comutarea afisajului o Comutarea intervalului de redare

In timpul redarii, apasati INFO. In modul oprire, apasati OPTIUNE.
0 Comuta afisajul intre Nume titlu / Nume artist, Nume titlu /

0 Intervalul de redare al unei piese poate fi setat.
Numele albumului si Numele fisierului.

0 Daca un fisier nu accepta informatii text sau nu sunt afisate informatii despre piesa
nregistrat, se afiseaza numele fisierului. Mod folder:

0 Jucatorul poate afisa urmatoarele personaje:

Toate fisierele din folderul selectat sunt
redat. Indicatorul ,FLD" de pe

luminile afisajului in acest moment.

Toate modurile: Toate fisierele de pe disc sunt redate.
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ

abcdefghijkimnopgrstuvwxyz
0123456789

#$%&:;<>?2@ []_!" [{}y~~'()* *+,7 ./=spatiu

0 Orice caractere care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu ,,".
(perioada).

| S | . - |
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setari

\/ Sfaturi \/ Apendice \

Redarea unei unitati flash USB

0 Redarea fisierelor muzicale stocate pe o unitate flash USB.

0 Numai unitatile flash USB conforme cu standardele clasei de stocare in masa pot fi
fi redat pe aceasta unitate.

0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceastd unitate pentru
redarea sunt urmatoarele.
Pentru detalii, consultati ,Redarea de pe unitati flash USB” (v p. 48).
0 WMA

® ® @F— KD 0MP3

0 MPEG-4 AAC

INFORMATIT

® DIl 0 WAV
a

oeTion

0 FLAC

0 Apple Lossless
0 AIFF

g O—— OP IUNE 0DSD

Cursor sus/jos —
INTRODUCE

SPATE —

ALEATOARE ¢ REPETA ¢

CED @D D G 6B O
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setari

Redarea fisierelor stocate pe unitati flash USB

1 Conectati unitatea flash USB la portul USB.
(v. p. 17)

2 Apéﬁa‘;siél:lPUT pentru a selecta modul media de redare

3 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta folderul care va fi salvat.
redat, apoi apasati ENTER.

4 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta fisierul care va fi
redat, apoi apasati ENTER.

Redarea incepe.

AVA

Sfaturi \/ Apendice \

Butoane de operare

Func ie

p.

Redare / Pauza

eu Stop

Sari la piesa anterioard / Sari la piesa urmatoare
kj Seati 6l mentineti ans T

(Apasati si mentineti apasat) Derulare rapida inapoi / Derulare

rapida inainte
SPATE

Trecerea la un nivel superior in arborele de foldere

Cursor sus/jos

Selectati elementul

INTRODUCE Introduceti elementul selectat / Redare

OP IUNE Selectati intervalul de redare

RANDOM Redare aleatorie
Redare repetata

REPETA r 0 Comutarea intre repetarea tuturor pieselor,

Repetare pe o singura pista si Repetare dezactivata.

Comuta afisajul intre Numele titlului /

INFORMATII Numele artistului, Numele titlului / Numele albumului si
Nume de fisier.

0 Pentru a incepe redarea unui alt fisier in timpul redarii unei unitati flash USB, apasati mai intai BACK
pentru a afisa arborele de fisiere. Apoi, utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta fisierul care va fi afisat.

redat si apasati ENTER.
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/ Cuprins \/ Conexiuni Redare Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

NOTA

0 Retineti ca Marantz nu isi asuma nicio responsabilitate pentru problemele
apar odata cu datele de pe o unitate flash USB atunci cand utilizati aceasta unitate impreuna cu
unitatea flash USB.

0 Cand o unitate flash USB este conectatd la aceasta unitate, unitatea incarca toate fisierele de pe
unitatea flash USB. incércarea poate dura ceva timp dacé unitatea flash USB contine
un numar mare de foldere si/sau fisiere.

o Comutarea intervalului de redare
Apasati OPTIUNE.

0 Intervalul de redare al unei piese poate fi setat.

Toate fisierele din folderul selectat sunt
Mod folder: redat. Indicatorul ,FLD" de pe

luminile afisajului in acest moment.

Toate fisierele de pe unitatea flash USB sunt
Toate modurile:
jucat.
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice

Harta meniului

\

Pentru operatiunile din meniu, consultati pagina urmatoare.

fn mod implicit, aceasta unitate are setari recomandate definite. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele dumneavoastra.

mod timp de mai mult de 30 de minute.

Elemente de setare Descriere Pagind
Castig Amp H/P Setati castigul amplificatorului pentru casti.
Filtra Aceasta unitate este echipata cu o functie de reglare a calitatii sunetului care permite utilizatorilor sa se bucure de sunetul dorit Tex
calitatea sunetului de redare.
Iesire digitala A pornit/oprit iesirea audio digitald. 36
Legatura de pornire Setati functia de conectare la pornire pe Pornit/Oprit pentru a determina daca alimentarea amplificatorului Marantz 36
conectat la aceasta unitate se porneste odata cu pornirea acestei unitati si pentru a comuta
sursa de intrare a amplificatorului la ,,CD".
Redare cu temporizator Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator prin cooperarea cu dispozitivul dumneavoastra cu temporizator. 37
Mod automat de asteptare Seteaza daca unitatea va trece automat in modul standby atunci cand unitatea ramane in modul oprit. 37

Panou frontal

33dean
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Apendice \
P— S
Operarea meniului

1 Apasati SETUP in timp ce redarea este opritd.
Meniul este afisat pe ecran.

2 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta meniul care va fi
setat sau operat, apoi apadsati ENTER.

3 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a schimba la setarea dorita
setare.

4 Apasati ENTER pentru a introduce setarea.
0 Pentru a reveni la elementul anterior, apdsati BACK.

0 Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP in timp ce meniul este afisat.
afisajul revine la afisajul normal.

Cursor sus/jos
INTRODUCE

SPATE —

—— INFIINTAT
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

Castig Amp H/P Filtra

Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati-l in functie de
impedanta castilor conectate. Se recomanda ca aceasta sa fie

Aceasta unitate este echipata cu o functie de reglare a calitatii sunetului care permite

utilizatorilor sa se bucure de calitatea dorita a sunetului de redare. Unitatea accepta PCM
setat pe partea ,Low” dacd castile au impedanta scazuta si pe semnal.

Partea ,inalta” daca au impedanta mare.

Ofera un raspuns impulsiv scurt pentru ambele
pre-ecou si post-ecou. Cantitate mare de
informatiile audio reproduc clar in profunzime
imaginea stereo si pozitia relativa a

sursa sonora.

s - . - Filtrul 1
Setati castigul amplificatorului pentru casti la
Ridicat: JRidicat”. Setati cand volumul este insuficient, (Implicit):

chiar si atunci cand setarea amplificarii este ,Mid".

Setati castigul amplificatorului pentru casti la

- Atat pre-ecoul, cat si post-ecoul sunt usor
Mijloc: »Mid". Setati cand volumul este insuficient, Filtrul 2: mai lung. Caracteristicile sunetului sunt de tip muchie
chiar si atunci cand setarea amplificarii este ,Low". si puternic.

Scazut Setati castigul amplificatorului pentru castila
(Implicit): "Scazut".

NOTA
Volumul castilor variaza in functie de setarea ,H/P Amp Gain".

Reduceti volumul sau dezactivati sunetul mai intai dacd modificati aceasta setare in timp ce ascultati

la audio.

ssdean ) _
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

lesire digitala Legatura de pornire

A pornit/oprit iesirea audio digitala.

Setati functia de conectare la pornire pe Pornit/Oprit pentru a determina dacd alimentarea

Amplificatorul Marantz conectat la aceasta unitate se porneste odata cu
Pe pornirea acestei unitati si pentru a comuta sursa de intrare a
(Implicit): Folositi conectorul de iesire audio digitala. amplificator la,CD". Realizati o conexiune de la distant4 intre aceasta unitate si
— —— — ——— Amplificator Marantz in avans. (v p. 18)
Oprit: Nu utilizati conectorul de iesire audio digitala.
Pe
. Activati functia de conectare la pornire.
(Implicit):
Oprit:

Dezactivati functia de conectare la pornire.

o @ O E O
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

Redare cu temporizator Mod automat de asteptare
Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator prin cooperarea cu dispozitivul dumneavoastra cu temporizator. Seteazd daca unitatea va trece automat in modul Standby atunci cand
(,Conectarea dispozitivului de temporizare” (v p. 19)) unitatea ramane fn modul oprire mai mult de 30 de minute.
Disc: Setati modul media pentru redarea cu temporizator la ,Disc”. Pe S
; " . Activati modul Standby automat.
B: - K (Implicit):
USB: Setati modul media pentru redarea cu temporizator la ,USB".
Oprit: Dezactivati modul Standby automat.
L. Redarea cu temporizator nu este setata.
(Implicit):

Utilizarea functiei de redare cu temporizator
1. Porniti alimentarea componentelor conectate. (v p. 19)
2. Introduceti un disc sau conectati o unitate flash USB.

3. Comutati functia amplificatorului la intrarea de la unitatea conectata.
4. Setati cronometrul audio pentru orele dorite.

5. Porniti cronometrul.

0 Alimentarea componentelor conectate la temporizator se opreste.

0 Cand se atinge timpul setat, puterea diferitelor componente
se porneste automat si redarea incepe de la prima piesa.

P

0 Redarea cu temporizator nu acceptd redarea aleatorie sau redarea programata.

0 Functia de conectare la pornire nu functioneaza atunci cand aceasta unitate este pornita folosind
functie de redare cu temporizator. (v p. 36)
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

\/ Setari

Cuprins

Sfaturi

Depanare

Vreau sa schimb filtrul pentru a modifica calitatea dorita a sunetului.
Vreau sa redau doar folderul specificat
Vreau sa redau aleatoriu toate piesele de pe un CD-R/CD-RW

Vreau sa redau fisiere muzicale de nalta rezolutie

Pan tal Afi a Panoul din spate | Index | @
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda
Afisajul acestei unitati nu arata nimic

Nu se aude niciun sunet

Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot

Nu se aude sunetul dorit

Unitatile flash USB nu pot fi redate

Nu se pot reda discuri

41
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43
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43
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Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a modifica calitatea doritd a sunetului.

0 Schimbati caracteristicile filtrului. (v p. 35)

Vreau sa redau doar folderul specificat

0 Apasati butonul OPTION pentru a seta modul de redare la modul de redare folder. (v p. 29)

Vreau sa redau aleatoriu toate piesele de pe un CD-R/CD-RW

0 Inainte de redare, apasati butonul OPTION pentru a seta modul de redare la ,All Mode”, apoi ap&sati butoanele RANDOM pentru redare aleatorie. (v p. 29)
Vreau sa redau fisiere muzicale de Tnalta rezolutie

0 Acest aparat poate reda fisiere muzicale de Tnalta rezolutie stocate pe o unitate flash USB. (v p. 48)

39 o } @



Machine Translated by Google

/ Cuprins \/Cf’nexm”i \/ Redare \/ Setari Apendice

Depanare

Daca apare o problema, verificati mai intai urmatoarele:

1. Sunt conexiunile corecte?

2. Aparatul este utilizat conform descrierii din manualul de utilizare?
3. Functioneaza corect celelalte dispozitive?

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceasta sectiune.
Daca simptomele nu corespund niciunuia dintre cele descrise aici, consultati distribuitorul, deoarece ar putea fi cauzata de o defectiune a acestei unitati. In acest caz, deconectati alimentarea.
imediat si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate.

40 De la distanta Index |
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari Apendice

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu este pornita.

0 Verificati daca stecherul este introdus corect in priza. (v p. 20)

0 Aceasta unitate este in modul standby. Apasati butonul CD X de pe telecomanda. (v p. 22)
Alimentarea se opreste automat.

0 Setarea modului de asteptare automata este activata. Modul de asteptare automata comuta automat unitatea in standby dacé nu se efectueaza nicio operatiune timp de mai mult de 30 de secunde.
minute. Pentru a dezactiva modul Auto Standby, setati ,Auto-Standby” din meniu pe ,Oprit”. (v p. 37)

Se opreste alimentarea si indicatorul circuitului de protectie afiseaza o clipire lunga si trei clipiri scurte in portocaliu.

0 Circuitul de protectie a fost activat din cauza unei erori la sursa de alimentare interna. Deconectati si reintroduceti cablul de alimentare, apoi apasati butonul X pentru a

Reporniti alimentarea. Daca problema nu este rezolvata prin oprirea si repornirea alimentarii, deconectati cablul de alimentare si contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.
centru.
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari W

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda.

0 Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. (v p. 5)

0 Operati telecomanda la o distanta de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de maximum 30°. (v p. 5)
0 Indepartati orice obstacol dintre aceasta unitate si telecomanda.

0 Introduceti bateriile in directia corectd, verificind marcajele q si w. (v p. 5)

0 Senzorul telecomenzii unitdtii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, bec fluorescent de tip invertor etc.). Mutati televizorul intr-un loc in care
Senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0 Cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca telecomanda acestei unitdti sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarosu dintre unitati (cum ar fi televizorul).

(si ochelari pentru vizualizare 3D). In acest caz, reglati directia unitatilor cu functia de comunicare 3D si distanta dintre acestea pentru a va asigura c& nu se
afecta operatiunile de la telecomanda acestei unitati.

0 Cand utilizati aceasta unitate independent, setati comutatorul pe ,INTERNAL". (v p. 18)

Afisajul acestei unitati nu arata nimic

Afisajul este oprit.

0 Apasati butonul DIMMER si schimbati setarea la orice altd optiune decét dezactivat. (v p. 23)
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari W

Nu se aude niciun sunet

Nu se produce niciun sunet. Sau sunetul este distorsionat.

0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 14)

0 Introduceti cablurile de conectare complet.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.
0 Verificati cablurile pentru a vedea daca sunt deteriorate.

0 Verificati functiile si comenzile amplificatorului si reglati dupa cum este necesar.
0 Iesirea audio digitala se opreste in timpul redarii fisierelor DSD.

Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot
in timpul redarii de pe CD-R/CD-RW, sunetul este intrerupt ocazional.
0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de inregistrare slabe sau de calitatea slaba a discului in sine. Folositi un disc inregistrat corect.

in timpul redarii de pe unitatea flash USB, sunetul este intrerupt ocazional.

0 Cand viteza de transfer a unitatii flash USB este mica, sunetul poate fi intrerupt ocazional.

Nu se aude sunetul dorit

Volumul castilor este scazut.

0 Comutati ,H/P Amp Gain” pe ,Mid" sau ,High” daca utilizati casti cu impedanta mare sau sensibilitate mica. (v p. 35)
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari M\

Unitatile flash USB nu pot fi redate

Unitatea flash USB nu este recunoscuta.

0 Deconectati si reconectati unitatea flash USB. (v p. 17)
0 Sunt acceptate unitati flash USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

0 Aceasta unitate nu accepta o conexiune printr-un hub USB. Conectati unitatea flash USB direct la portul USB.
Unitatea flash USB trebuie formatatd in FAT16 sau FAT32.

0 Nu este garantata functionarea tuturor unitatilor flash USB. Unele unitati flash USB nu sunt recunoscute. Cand utilizati un tip de unitate hard disk portabila compatibila
in cazul conexiunii USB care necesita alimentare de la un adaptor CA, utilizati adaptorul CA livrat impreuna cu unitatea.

Fisierele de pe unitatea flash USB nu sunt afisate.
0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 48)

0 Aceasta unitate poate afisa fisiere in maximum 16 straturi de foldere. Pot fi stocate maximum 255 de foldere si 65025 de fisiere. Modificati structura folderelor
unitatea flash USB.

0 Cand exista mai multe partitii pe unitatea flash USB, sunt afisate doar fisierele de pe prima partitie.
Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

0 Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe o unitate flash USB nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 48)

0 Incercati sa redati un fisier protejat prin drepturi de autor. Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe acest aparat.
0 Redarea poate fi imposibila daca dimensiunea fisierului copertei albumului depaseste 2 MB.
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setari Apendice
Nu se pot reda discuri

Nu se poate reda cand este apasat butonul de redare sau nu se poate reda corect o anumita parte a discului.

0 Discul este murdar sau zgariat. Curatati discul sau introduceti un alt disc. (v p. 52)

Nu se poate reda un disc CD-R/CD-RW.

0 Discurile nu pot fi redate decat daca au fost finalizate. Folositi un disc finalizat. (v p. 46)

0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de inregistrare slabe sau de calitatea slaba a discului in sine. Folositi un disc inregistrat corect.

0 Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 46)

Se afiseaza mesajul ,Fara disc”.

0 Mesajul ,No Disc” se afiseaza daca discul este Tncarcat cu susul in jos sau daca nu este Tncarcat niciun disc. Verificati daca discul este incarcat cu eticheta in sus.
Se afiseaza mesajul ,Eroare de sistem”.

0 Mesajul ,Eroare de sistem” este afisat atunci cand apare o eroare care nu este cauzata de disc, format etc. Contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.
Se afiseaza mesajul ,Nu se poate citi discul”.

0 Mesajul ,Nu se poate citi discul” se afiseaza atunci cand discul introdus nu poate fi citit deoarece nu este compatibil cu acest aparat sau este murdar sau zgariat. Verificati discul.
Se afiseaza mesajul ,Format gresit”.

0 Mesajul ,Format gresit” este afisat pentru fisierele create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 46)

asdeant
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi

Redarea discurilor

Suporturi media redabile Fisiere
()] e e e e
i o Specificatiile fisierelor acceptate
ok @Q‘%@ Esantionare Rata de biti Extensie
frecven &
CDRW conracr MP3 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps .mp3
s uon WMA 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps -wma
NOTA Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate
0 Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate. Numar maxim de foldere: 256

0 Discurile nefinalizate nu pot fi redate. Numér total de foldere si fisiere: 512
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Cuprins Conexiuni Redare Setari Sfaturi Apendice

NOTA

0 Asigurati-va ca atribuiti fisierelor extensia. Fisierele cu orice alte extensii sau fisierele fara
Extensiile nu pot fi redate.

Inregistrarile pe care le-ati realizat ar trebui utilizate doar pentru plicerea dumneavoastra personala si
Conform legilor privind drepturile de autor, nu poate fi utilizata in alte moduri fara permisiunea

detinatorul drepturilor de autor.

#

0 Pe acest aparat pot fi redate doar fisiere muzicale care nu sunt protejate prin drepturi de autor.
Continutul descarcat de pe site-uri cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor.
De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer
pot fi protejate prin drepturi de autor, in functie de setérile computerului.
0 Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate difera in functie de
conditii precum lungimea numelui fisierului sau a numelui folderului sau numarul de

niveluri in ierarhia folderelor.

47 De la distanta Index
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/ Cuprins \/ Conexiuni

\/ Redare

e/

Sfaturi

Redarea de pe unitati flash USB

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele WMA META.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei coperte de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil ca muzica sa nu fie redata.

fi redat corect.

o Specificatiile fisierelor acceptate

Frecventa de esantionare Ratd de biti Extensie
WMAz1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps 48 .wma
MP3 32/44,1/48 kHz - 320 kbps .mp3
32/44.1/48/88.2/ _
Y 96/176,4/192 kHz wav
MPEG-4 AACZ1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps .aac/.m4al.mp4
32/44.1/48/88.2/ _
AAC 96/176,4/192 kHz flac
Apple Losslessz2 32/44,1/48/88,2/96 kHz - ‘mda
32/44.1/48/88.2/ _ o
i 96/176,4/192 kHz aif/.aiff
DSD 2,8/5,6 MHz - dsf/.dff

z1 Pe acest aparat pot fi redate doar fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor.

Continutul descarcat de pe site-uri cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi

protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.

Decodorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Apendice

Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate

Limitele numarului de foldere si fisiere care pot fi afisate de
aceasta unitate sunt urmatoarele.

Media
Unitate flash USB
Articol
Numarul de niveluri ale directoarelor de foldere z1 16 niveluri
Numadrul de foldere 255
Numar de fisiere z2 65025

z1 Numarul limitat include folderul radacina.

Numarul permis de fisiere poate diferi in functie de unitatea flash USB
capacitatea si dimensiunea fisierului.

NOTA

0 Iesirea audio digitala se opreste in timpul redarii fisierelor DSD.

Panoul din spate
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Ordinea de redare a fisierelor muzicale

Cand exista mai multe foldere care contin fisiere muzicale, ordinea de redare
numarul de foldere este setat automat atunci cand acest aparat citeste suportul media. Fisierele din fiecare
folderele sunt redate in ordine alfabeticad a numelui fisierului.

CD-R/CD-RW si unitate flash USB

Pentru redarea fisierelor de pe CD-R, CD-RW sau unitate flash USB, fisierele din toate
folderele de pe primul strat sunt redate mai intéi, apoi pe al doilea strat, apoi
apoi pe al treilea strat si asa mai departe in aceasta ordine.

0 Ordinea de redare afisata pe un PC poate diferi de ordinea de redare reala.

0 Ordinea de redare pe un disc CD-R/CD-RW poate diferi, in functie de modul de scriere
software.

0 Ordinea de redare poate diferi de ordinea in care au fost redate folderele sau fisierele.

inregistrat daca stergeti sau adaugati un folder sau un fisier pe USB. Acest lucru se intampla din cauza datelor
specificatiile de nregistrare si nu reprezinta o defectiune.

Index
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Despre discuri si fisiere

Fisierele muzicale inregistrate pe CD-R/-RW si pe o unitate flash USB sunt impartite in
segmente mari (foldere) si segmente mici (fisiere).

Fisierele sunt stocate in foldere, iar folderele pot fi plasate pentru stocare intr-un
ierarhie. Unitatea poate recunoaste pana la 16 niveluri de foldere.

Unitate CD-R/CD-RW sau unitate flash USB

Nivelul 1

| |
!
¢
| |

A
__”_ s \ —

| 6 E 17 —1| Nivelul 3

+

0 Cand scrieti fisiere muzicale pe un disc CD-R/CD-RW, setati formatul de scriere
formatul software-ului la ,ISO9660". Fisierele ar putea sd nu fie redate corect daca
sunt inregistrate in alte formate. Pentru detalii, consultati instructiunile
software-ul tdu de scriere.
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Precautii privind utilizarea suporturilor media

incarcarea discurilo NOTA

0 Asezati discul in tava cu eticheta in sus.

0 Asigurati-va ca sertarul discului este complet deschis atunci cand introduceti discul.

0 Asezati discurile plat, discurile de 12 cm in ghidajul tavii exterioare (Figura 1), 8

discuri de 2 cm in ghidajul tavii interioare (Figura 2).

[Figura 1 ]

Ghidajul tavii exterioare

iscde 12cm

{Figura 2 ]

Ghidajul tavii interioare

0 Asezati discuri de 8 cm Tn ghidajul tavii interioare fara a utiliza un adaptor.

Panou frontal

Panoul din spate

0 Introduceti doar un disc odata. Introducerea a doua sau mai multe discuri poate deteriora unitatea sau
zgarie discurile.

0 Nu utilizati discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost reparate cu
adeziv etc.

0 Nu utilizati discuri pe care partea adeziva a benzii de celofan sau a etichetelor este expusa
sau pe care exista urme de indepartare a etichetelor. Astfel de discuri pot

se poate prinde in interiorul playerului si fl poate deteriora.

0 Nu utilizati discuri cu forme speciale, deoarece acestea pot deteriora unitatea.

0 Nu impingeti tava discului cu mana cand alimentarea este oprita. Acest lucru ar putea
deteriora unitatea.

0 Daca unitatea este lasata intr-o camera plina de fum de tigari etc., pentru perioade lungi de timp
suprafata captorului optic se poate murdari, impiedicand-o sa receptioneze semnalul.

semnaleaza in mod corespunzator.
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Cum sa gestionezi mass-media Curatarea discurilor

0 Evitati lasarea de amprente, ulei sau murdarie pe discuri. 0 Daca exista amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le inainte de a utiliza
0 Aveti grija sa nu zgariati discurile atunci cand le scoateti din suportul lor. disc.

cazuri. 0 Folositi un set de curatare pentru discuri disponibil in comert sau o lavetd moale pentru a curata
0 Nu indoiti si nu incalziti discurile. discuri.

0 Nu mariti gaura din centru.
0 Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixuri,
creioane etc. sau lipiti etichete noi pe discuri.
0 Se poate forma condens pe discuri daca acestea sunt mutate brusc dintr-o
un loc rece (de exemplu, afard) intr-un loc cald, dar nu incercati sa uscati
discuri cu un uscator de par etc.
0 Nu scoateti o unitate flash USB si nu opriti unitatea in timp ce o unitate flash USB este

redare. Acest lucru poate duce la functionarea defectuoasa sau la pierderea memoriei flash USB.
datele unitatii.

0 Nu incercati sa deschideti sau sa modificati o unitate flash USB.

Unitatea flash USB si fisierele pot fi deteriorate de electricitatea statica. Nu Sterggti usor discul din interior spre Nu stergeti cu miscari circulare.
atingeti contactele metalice ale unei unitati flash USB cu degetele. exterior.

0 Nu utilizati o unitate flash USB deformata.

0 Dupa utilizare, asigurati-va ca scoateti orice disc sau unitate flash USB si depozitati-l in NOTA

in carcasa sa corespunzatoare, pentru a evita praful, zgérieturile si deformarea. - o o . . .
0 Nu utilizati spray pentru discuri, agenti antistatici, benzen, diluant sau alti solventi.
0 Nu depozitati discurile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp
2. Locuri préfuite sau umede

3. Locuri expuse la caldura de la incalzitoare etc.
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Explicatia termenilor

AIFF (Audio Interchange File Format) Acesta este un

format necomprimat si fara pierderi pentru audio digital. Folositi fisiere AIFF pentru a inscriptiona
CD-uri audio de Tnalta calitate din melodii importate. Fisierele AIFF utilizeaza aproximativ 10 MB
de spatiu pe disc pe minut.

Codec audio Apple Lossless Acesta este un

codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi dezvoltat de Apple Inc. Acest codec
poate fi redat pe iTunes, iPod sau iPhone. Datele comprimate la aproximativ 60 - 70% pot fi

decomprimate la exact aceleasi date originale.

DSD (Direct-Stream Digital) Una dintre

metodele de inregistrare a datelor audio, este aspectul semnalului utilizat pentru stocarea
semnalelor audio pe un super audio CD si este audio digital modulat A-%.

FLAC (Codec audio féara pierderi gratuit)

FLAC este prescurtarea de la Free lossless Audio Codec (Codec audio fara pierderi gratuit) si este un
format de fisier audio gratuit fara pierderi. Lossless Tnseamna ca sunetul este comprimat fara nicio
pierdere de calitate.

Licenta FLAC este asa cum se aratd mai jos.

Drepturi de autor (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson
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Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise
cu conditia indeplinirii urmatoarelor conditii:
Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea de copyright de mai sus,
aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.
Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmdatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.
0 Nici numele Fundatiei Xiph.org, nici numele organizatiilor sale
Contribuitorii pot fi folositi pentru a sustine sau promova produse derivate din acest software
fara o permisiune prealabila scrisa specifica.
ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CONTRIBUITORI ,CA
ATARE” ST ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA
LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT
DECLINATE. IN NICIO SITUATIE, FUNDATIA SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI RASPUNDERI
PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE (INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICIL INLOCUITOARE; PIERDEREA
UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPERE A ACTIVITATII)
INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE CONTRACTUALA, RASPUNDERE
STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE DECURG IN ORICE FEL DIN
UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL
DE DAUNE.
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AVA

MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Aceasta este o schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel international,
utilizdnd standardul de compresie video ,MPEG-1". Acesta comprima datele

volumul la aproximativ o unsprezecea parte a dimensiunii sale originale, mentinand in acelasi timp sunetul

calitate echivalenta cu a unui CD muzical.

MPEG (Grupul de experti in imagini in miscare), MPEG-2, MPEG-4

Acestea sunt denumirile standardelor de format de compresie digitala utilizate pentru
codificarea video si audio. Standardele video includ ,MPEG-1

,Video”, ,MPEG-2 Video”, ,MPEG-4 Visual”, ,MPEG-4 AVC". Audio

standardele includ ,MPEG-1 Audio”, ,MPEG-2 Audio”, ,MPEG-4 AAC".

WMA (Windows Media Audio)

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft
Corporatie.

Datele WMA pot fi codificate folosind Windows Media® Player.

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft
Corporatie. Daca utilizati o aplicatie neautorizatd, fisierul poate sa nu functioneze

in mod corespunzator.
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Frecventa de esantionare

Esantionarea implicd citirea unei unde sonore (semnal analogic) la

intervale regulate si exprimand inaltimea undei la fiecare citire in

format digitalizat (producand un semnal digital).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste ,esantionare”

JFrecventa”. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai aproape de frecventa
original.

Gama dinamica

Diferenta dintre nivelul maxim al sunetului nedistorsionat si

nivel minim perceptibil peste zgomotul emis de dispozitiv.

Rata de biti

Aceasta este cantitatea de date audio inregistrate pe un disc care este citita intr-o singura
doilea.

Finalizare

Acest proces permite redarea DVD-urilor/CD-urilor inregistrate cu un recorder de catre
alti jucatori.

PCM liniar

Acesta este un semnal PCM (Pulse Code Modulation) necomprimat. Spre deosebire de
surse audio cu compresie cu pierderi, cum ar fi MP3, fara calitate audio sau
gama dinamica se deterioreaza.

Index
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Specificatii

o Sectiune audio

0 Iesire analogica
Canale:

Gama de frecventa redabila:

Raspuns in frecventa redabil:

Numsrdesei

Gama dinamica:
Distorsiune armonica:

0 Nivel de iesire
Tipul semnalului:

Iesire pentru casti:

A e | e } @

[PCM]
2 canale
2 Hz - 96 kHz

(frecventa de esantionare: 192 kHz)
2 Hz - 20 kHz

(frecventa de esantionare: 44,1 kHz)
2 Hz - 50 kHz (-3 dB)

(frecventa de esantionare: 192 kHz)
2 Hz - 20 kHz

(frecventa de esantionare: 44,1 kHz)
110dB

110 dB (24 biti)

100 dB (16 biti)

0,0010 % (24 biti)

0,0016 % (16 biti)

2,15V RMS stereo

28 mW/32 Q/ohmi (variabila maxima)

[DSD]
2 canale

2 Hz-100 kHz

2 Hz - 50 kHz (-3 dB)

110 dB (Interval sonor)

110 dB (Interval sonor)

0,0010%

2,15V RMS stereo
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0 Sistem de citire optica
Laser:

Lungimea de unda:
Tipul semnalului:

Frecventa de esantionare:

0 Iesire digitald
Coaxial:

Optic:

0 Intrare digitala
USB (fata):

Generalul

Sursa de

alimentare: Consum de

AlGaAs

780 nm

PCM liniar pe 16 biti
44,1 kHz

0,5 Vp-p /75 Q/ohmi
-19dBm

USB tip A (USB 2.0 de mare vitezd)

230V CA, 50/60 Hz
46V

energie: Consum de energie Tn modul standby: 0,3 W

Temperatura de functionare:

Umiditate de functionare:

+5°C-+35°C
5-90 % (fara roua)

in scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Dimensiuni (Unitate: mm)

387
396
264

@

133
442
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Greutate : 8,0 kg
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www.marantz.com

You can find your nearest authorized distributor or dealer on our website.

IMAPFPANEZ’ i aregistered trademark.

3520 10853 00AM

2022 Sound United. Toate drepturile rezervate.
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